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Drahtlos loslegen
mit einer digitalen Spiegelreflexkamera D5 und

Bilder im Modus Bildiibertragung hochladen

~Was Sie dafiir bendtigen N\ Trennen Sie die Kamera vom Computer.

e Geben Sie einen Profilnamen ein.
Es wird ein Standard-Profilname an- Entfernen Sie das USB-Kabel zwischen
. L. Geben Sie einen Namen fir das . Pglrlng qbgeschlossen.
gezeigt; um den Namen wie im Hand-  feekocilen Kamera und Computer, wenn Sie dazu  dehensie das UsEKabel ab.
buch des WT-6 beschrieben zu andern, aufgefordert werden.

driicken Sie die Mitteltaste des Multi-

WLAN1

einem ereless-LAN-Adapter WT-6 [] USB-Kabel (im Liefer- funktionswahlers. Driicken Sie @, wenn e EBOK .
die Eingabe komplett ist, um mit dem " . . .
In dieser Anleitung werden zwei der vielen Moglichkeiten umfang der D5} néchstgn Schritt F)ortzufahren. Wahlen. Sle »Ve.rbmden und Assist. beendn«. :
vorgestellt, wie Sie mit dem Wireless-LAN-Adapter WT-6 lhre [ Wireless-LAN-Netzwerk, das Der Assistent W'rd. beendet qnd der
Digitalkamera D5 mit einem drahtlosen Netzwerk verbinden fiir die automatische Vergabe Wahlen Sie »Wireless LAN suchenc. Netzwerkstatus wird angezeigt.
kdnnen. von IP-Adressen konfiguriert Der WT-6 sucht nach drahtlosen Netz-
i st 2 wer ke n. :’:;bindungsaufbau zum Wireless LAN Assistenten beenden

(@ Weiter

AMA16448 D Computer’ Wireless LAN suchen

WPS per Tastendruck

1 Vergewissern Sie sich zunéchst, dass der Computer an ein draht- gfjﬂ;jﬁ?jstmm
loses Netzwerk (Wireless LAN) angeschlossen und die Wireless @Weiter
Transmitter Utility installiert ist. Wenn Sie eine Firewall nutzen,
missen Sie auBBerdem eine Port-Ausnahme zur Firewall-Ausnahme-
liste hinzufligen. Die Wireless Transmitter Utility konnen Sie von der

folgenden Internetseite herunterladen; priifen Sie vor der Instal-
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Bilder hochladen

Folgen Sie nach dem Verbinden mit dem Netzwerk den nachste-
henden Schritten, um auf Kamera-Speicherkarten befindliche
Bilder hochzuladen.

Wabhlen Sie ein Netzwerk aus.
Es wird eine Liste mit Netzwerk-SSIDs

Il Methode 1: Modus Bildiibertragung (Netzwerknamen) angezeigt. Wahlen Watlen i in Wireles LAN us.

Der Verbindungstyp »Bildiibertragung« wird fiir das Hoch-
laden von auf der Kameraspeicherkarte vorhandenen Fotos
und Filmen auf den Computer verwendet, sowie zum Spei-
chern neuer Fotos auf dem Computer unmittelbar nach der
Aufnahme. In dieser Anleitung wird beschrieben, wie Sie im
Infrastruktur-Modus eine Verbindung zu einem Netzwerk
herstellen und Bilder hochladen.

B Methode 2: Modus HTTP-Server (siehe Riickseite)

Beim Verbindungstyp »HTTP-Server« konnen Sie mit dem
Webbrowser eines Computers oder iPhones auf die Kamera
zugreifen und Bilder ferngesteuert aufnehmen und betrach-
ten. Zudem lassen sich in der Kamera gespeicherte Bild-
kommentare, Copyright-Informationen und IPTC-Daten
bearbeiten. In dieser Anleitung wird beschrieben, wie Sie im
Basisstation-Modus ein iPhone mit der Kamera verbinden.

Aus Platzgriinden kénnen hier die Netzwerkeinstellun-
gen und Optionen nicht vollstandig beschrieben werden.
Weitere Informationen zu diesen Themen und die System-
anforderungen finden Sie im Handbuch des WT-6 oder im
Netzwerk-Handbuch.

Infrastruktur- und Basisstation-Modus
Beim Verwenden mit der D5 kann der WT-6 eine Verbindung im
Infrastruktur- oder Basisstation-Modus herstellen.

Infrastruktur-Netzwerk: Verbindung tber eine Wireless-LAN-Basis-
station.

ho L ') (‘ Ceo, A
Wireless-LAN-

Basisstation
(z.B. WLAN-Router)

Basisstation-Modus: Die Kamera dient als Basisstation fiir die direkte
Verbindung zum Computer oder Smartphone.

lation, ob die Systemanforderungen erfillt sind.
http://downloadcenter.nikonimglib.com/

2 Informationen Uber das Einrichten des drahtlosen Netzwerks finden
Sie in den Unterlagen zum Wireless-LAN-Adapter.
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Mit vorhandenem Netzwerk verbinden

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie ein Netzwerkprofil erstellen
und die Verbindung zu einem vorhandenen Netzwerk herstellen.

SchlieBen Sie den WT-6 an die Kamera an.
Schalten Sie die Kamera aus, schlieBen Sie den WT-6 an
und schalten Sie die Kamera wieder ein.

Wahlen Sie »Wireless LAN«.
Wahlen Sie im Kamera-Systemmenu »Netzwerk« > »Hard-
ware wahlen« und markieren Sie »Wireless LAN«.

= SYSTEM Netzwerk Hardware wahlen
o Tonsignal -
Touch-Bedienelemente ON Netzwerkverbindung
HDMI - Netzwerkeinstellungen

Positionsdaten = #5 Kabelgebundenes LAN

_
P _Wireless LAN

= Wahlen Sie ein Profil aus.
Bel. Fn-Taste Fernausl. WR OFF
LIl Netzwerk &5
Auslosesperre 0K

Driicken Sie @, um die markierte Option zu wahlen und
zum Netzwerkmen zuriickzukehren.

Starten Sie den Verbindungsassistenten.
Wahlen Sie »Netzwerkeinstellungen« > »Profil erstellen«
> »Verbindungsassistent«.

Netzwerk Netzwerkeinstellungen Profil erstellen

Hardware wéhlen i Profil erstellen »
Netzwerkverbindung Auf/von Karte kopieren
Netzwerkeinstellungen

Verbindungsassistent »

Wahlen Sie ein Profil aus. Manuell konfigurieren

Wahlen Sie den Modus Bildiibertragung.
Wihlen Sie »Bildiibertragung«.

Wihlen Sie einen Verbindungstyp aus.

“FTP FTP-Upload

l~PC Bildubertragung |
L2a Camera Control

HTTP HTTP-Server
? @Weiter

Sie die von lhrem Netzwerk verwendete [za=si=s
SSID.

EWdh. (RWeiter

[Z]Ausgeblendete SSIDs

Netzwerke mit ausgeblendeten SSIDs erscheinen als leere Eintrage
in der Liste der verfligbaren Netzwerke. Um sich mit einem Netz-
werk mit ausgeblendeter SSID zu verbinden, wdhlen Sie den leeren
Eintrag. Wenn Sie zur Eingabe aufgefordert werden, driicken Sie die
Mitteltaste des Multifunktionswahlers, geben Sie die SSID ein und
driicken Sie @, um die Eingabe abzuschlieen. Driicken Sie noch-
mals @, um mit dem néchsten Schritt fortzufahren.

(:, Geben Sie den Verschliisselungscode ein.
Geben Sie bei Aufforderung das Kenn-

Geben Sie den Schiiissel ein.

wort fur das verschliisselte Netzwerk
ein (wenn das Netzwerk eine offene

Authentifizierung verwendet, wird
dieser Dialog nicht angezeigt; fahren eing EBOK
Sie mit Schritt @ fort).

Bei hergestellter Verbindung erscheint
die rechts abgebildete Meldung, ge-

SSID: [ B
folgt vom Dialog bei Schritt €). EEADE

|
Wahlen Sie »Automatisch beziehen«.

g H Verbindungsassistent Verbindungsassistent
riicken Sie @ [ Verbindungsassitent ______|
D ucke S € .' Legen Sie fest, wie die IP-Adresse Konfiguration der IP-Adresse
wenn dl e |P_ abgerufen wird. abgeschlossen.
Adresse: LY W
Adresse der Kame- } ey BT ‘
Automatisch beziehen Maske: [ [Pl s o O |

ra angezeigt wird. |EEEE
@weiter I @Weiter |

SchlieBBen Sie die Kamera an den Computer an.
SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-

Pairing von Computer und Kamera l&uft.

Kabel an den CompUter an, sobald Sie SchlieBinSiedieKameramithi}fedes
dazu aufgefordert Werden. USB-Kabels an den Computer an.

|
Starten Sie Wireless Transmitter Utility.
Der Pairing-Vorgang (das Zuordnen)

Pairing von Computer und Kamera lauft.

beginnt automatisch. ‘ j

Starten Sie das Wireless Transmitter
Utility auf dem Computer.

ﬂ Laden Sie das Bild hoch.

Zeigen Sie Bilder an.
Driicken Sie die [*]-Taste an der Kamera.

Wahlen Sie ein Bild aus.

Zeigen Sie ein Bild in der Einzelbild-
ansicht an oder markieren Sie es im
Bildindex.

Driicken Sie @® und die Mitteltaste des
Multifunktionswahlers. Ein weil3es
Ubertragungssymbol erscheint im Bild
und der Hochladevorgang beginnt
sofort. Das Ubertragungssymbol ist
wahrend des Hochladens griin, und es
wird blau, wenn der Hochladevorgang
beendet ist.

i RS
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Um ein Bild hochzuladen, das schon einmal hochgeladen
wurde, driicken Sie ® und die Mitteltaste des Multifunk-
tionswihlers, um das blaue Ubertragungssymbol zu entfer-
nen. Driicken Sie anschlieBend erneut @ und die Mitteltaste
des Multifunktionswahlers, um das Bild mit einem weil3en
Ubertragungssymbol zu versehen.

Wahrend des Hochladevorgangs
Entfernen Sie wahrend des Hochladevorgangs keinesfalls die Spei-
cherkarte.

Automatischer Hochladevorgang

Um neue Fotos jeweils unmittelbar nach der Aufnahme hochzuladen,
wahlen Sie im Kamera-Systemmeni »Ein« fiir »Netzwerk« > »Optio-
nen« > »Automatisch sendenc.

[Z]Zielordner

Die Bilder werden standardmafig in die folgenden Ordner hoch-

geladen:

« Windows: \Users\(Benutzername)\Pictures\Wireless Transmitter
Utility

+ Mac: /Users/(Benutzername)/Pictures/Wireless Transmitter Utility

Der Zielordner kann mit der Wireless Transmitter Utility ausgewdhlt

werden.
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Ein Netzwerkprofil erstellen

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie ein neues Netzwerkprofil fir
das Steuern der Kamera durch ein iPhone erstellen.

SchlieBen Sie den WT-6 an die Kamera an.
Schalten Sie die Kamera aus, schlieen Sie den WT-6 an
und schalten Sie die Kamera wieder ein.

£

-4

=S

—_—"
)

TR

@@@S@\%

Wahlen Sie »Wireless LAN«.
Wahlen Sie im Kamera-Systemmeni »Netzwerk« > »Hard-
ware wahlen« und markieren Sie »Wireless LAN«.

SYSTEM Netzwerk
Netzwerkverbindung OFF
Netzwerkeinstellungen -

= Hardware wahlen
o Tonsignal -
>m)| Touch-Bedienelemente ON
x

7 HDMI =
Y] Positionsdaten =

= Wahlen Sie ein Profil aus.
Bel. Fn-Taste Fernausl. WR OFF
LIl Netzwerk &

Auslosesperre 0K

#% Kabelgebundenes LAN

P _Wireless LAN

Driicken Sie @, um die markierte Option zu wahlen und
zum Netzwerkmen zurlickzukehren.

Starten Sie den Verbindungsassistenten.
Wahlen Sie »Netzwerkeinstellungen« > »Profil erstellen«
> »Verbindungsassistent«.

Netzwerk Netzwerkeinstellungen Profil erstellen

Profil erstellen »

Auf/von Karte kopieren

Hardware wéhlen
Netzwerkverbindung
Netzwerkeinstellungen

Verbindungsassistent »

Wahlen Sie ein Profil aus. Manuell konfigurieren

Wabhlen Sie den Modus HTTP-Server.

Wahlen Sie »HTTP-Serverc.

\Wahlen Sie einen Verbindungstyp aus.

“FTP FTP-Upload
~P( Bildubertragung
L2 Camera Control

? (3Weiter
6 Geben Sie einen Profilnamen ein.

Es wird ein Standard-Profilname an-
gezeigt; um den Namen wie im Hand-
buch des WT-6 beschrieben zu andern,
driicken Sie die Mitteltaste des Multi-
funktionswahlers. Driicken Sie @, wenn
die Eingabe komplett ist, um mit dem
nachsten Schritt fortzufahren.

Verbindungsassistent

Geben Sie einen Namen fir das
Netzwerkprofil ein.

0 Wabhlen Sie den Basisstation-Modus.

Waéhlen Sie »Direkt (Basisstation)«.
Die Kamera-SSID und der Verschlisse-
lungscode (Schlissel) werden auf dem

Kameramonitor angezeigt.

Wiahlen Sie eine Methode fiir den
Verbindungsaufbau zum Wireless LAN
aus.

Wireless LAN suchen

WPS per Tastendruck

WPS mit PIN

Direkt (Basisstation)

Verbindungsassistent

Verbindung mit folgender
Basisstation herstellen.

SSID:

[ WML |
Schlusel:

Mit der Kamera verbinden

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie mit dem Webbrowser des
iPhones auf die Kamera zugreifen kénnen.

Aktivieren Sie WLAN am iPhone.

Wahlen Sie auf dem iPhone
»Einstellungen« > »WLAN«
und schalten Sie WLAN ein.

E Waihlen Sie das Kameranetzwerk aus.

Das iPhone zeigt eine Liste der
verfligbaren Netzwerke an.
Tippen Sie auf die SSID, die bei
Schritt @ im Abschnitt »Ein
Netzwerkprofil erstellen« auf
dem Kameramonitor ange-
zeigt wurde.

H Geben Sie das Passwort ein.
Geben Sie den Verschlisse-
lungscode ein, der bei Schritt
@ auf dem Kameramonitor
angezeigt wurde, und tippen
Sie auf »Verbinden«.

( Einstellungen WLAN

NETZWERK WAHLEN ... 3

)
©)

9)
@

< Einstellungen WLAN

WLAN

NETZWERK WAHLEN ... ]

| . i 8= @|
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Passwort eingeben fir ,,

Abbrechen Passwort Verbinden

Passwort 0000000000000 00,

11231456 7|8]9]0

ABC

Starten Sie den iPhone-
Webbrowser und geben Sie
die Kamera-URL ein (»http://«

gefolgt von der IP-Adresse, die
in der Netzwerkstatus-Anzeige

der Kamera erscheint).

E Geben Sie lhren Benutzernamen und das Passwort ein.

Wenn Sie die Standardvorga-
ben fiir Benutzername und
Passwort verwenden, geben
Sie »nikon« als Benutzername
ein und lassen Sie das Pass-
wortfeld leer.

Wahlen Sie eine Sprache.
Tippen Sie auf »Language«
(Sprache) und wahlen Sie die
gewiinschte Sprache.

n Geben Sie die IP-Adresse der Kamera ein.

Netzwerk
Hardware wéhlen )
Netzwerkverbindung ON

Netzwerkeinstellungen HTTP »

Optionen &=

ttp:// - Abbrechen

Auf dieser Seite (keine Treffer)

Lhttp:// “suchen

QIWIELR]TIY]U]l!I]O]P

Authentifizierung erforderlich

= ]

Abbrechen Anmelden

QWERTZUIlIOPU

ASDFGHUJKLOA

Abmelden

2 Aufnahme / Viewer

=] Viewer

Textbearb.

Language: Deutsch W

Wahlen Sie eine Betriebsart.

Tippen Sie auf »Aufnahme/
Viewer«, um Bilder aufzu-
nehmen und anzuzeigen,
oder auf »Viewer«, um vor-
handene Bilder anzuzeigen.
Tippen Sie auf »Textbearb.«,
um in der Kamera gespei-
cherte Bildkommentare,
Copyright-Informationen
oder IPTC-Daten zu bearbei-
ten. Es kann immer nur ein
Nutzer mit der Option »Auf-
nahme/Viewer« oder »Text-
bearb.« eine Verbindung
herstellen.

Abmelden

Aufnahmeanzeige

Live-View-Taste

Live-View-Taste

Benutzen Sie die Live-View-Tas-
te, um Live-View fir Fotos (€8)
oder Filme (") zu starten. Das
Livebild der Kamera wird im
Sucherbereich der Aufnahme-
anzeige wiedergegeben. Das
erneute Tippen auf die Live-
View-Taste beendet Live-View.

Abmelden

X Aufnahme / Viewer

[>1 Viewer

Textbearb.

Language: Deutsch ¥

TOP

Aktuell

TOP Speichern Abmelden

Bildkommentar

® Kommentar hinzuftigen

Kommentar eingeben : 0/36bytes

Copyright-Informationen

® Copyright-Infos hinzuftigen

Fotograf : 0/36bytes

Urheberrechtsinhaber :

0/54bytes

IPTC-Daten
Bei Aufn. autom. Einbetten :
Aus v

IPTC-Datensatz auswéhlen :
< O M O

Textbearbeitung

Weitere Informationen tGiber den HTTP-Server-Modus finden Sie
im Netzwerk-Handbuch.
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